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| OD DYREKTORA WYCLIFFE POLSKA

Agnieszka Domagata

nasza wizja, nasze wartosci

Wizja: Osoby, spolecznosci i narody
przemienione przez Bozg milos¢ i Boze
Slowo wyrazone w ich jezyku i kontekscie
kulturowym

Gdy méwimy o tlumaczeniu Biblii -
Bozego Stowa - co pojawia sie w naszym
umystowym ,dekoderze”? Jakie obrazy po-
jawiaja sie w naszej wyobrazni? W naszych
myslach widzimy ,tekst”, ,ksigzke”, grupke
ludzi w budynku kos$cielnym (podobnym
do naszego), ludzi ubranych moze ,tak
samo’, a moze w dziwny sposéb, ale ro-
bigcych ,to samo”, co my? A jak sie modlg?
Kleczg, stoja, siedza? Jak $piewaja, jakiej
melodyki uzywaja, jakich instrumentéw
i melodii...?

Na calym $wiecie ludzie komunikujg sie
w ponad 7 tysigcach jezykdw, ale przeciez
komunikacja to nie tylko jezyk i stowa.
Komunikacja to tez wszystkie formy sztuk
artystycznych, takich jak muzyka, piosen-
ka, teatr, taniec, rzezba czy opowiadanie
historii. R6znimy sie miedzy soba, wycho-
wani w okre$lonych normach, i przede
wszystkim komunikujemy w sposéb, do
ktérego przywyklismy, czy tego chcemy,
czy nie.

Zatem sztukg jest przeklad Ewangelii
dla zycia i funkcjonowania danej spotecz-
nosci, dla tworzacego sie lub istniejgcego
Koéciola, w kulturowy sposéb dostoso-
wany do odbiorcy, ktéry wychowat sie
w innych normach i innych formach
komunikacji artystyczne;j.

Wszystkie grupy etniczne zmagaja si¢
obecnie z wyzwaniami, jakie niesie ze sobg
szybko globalizujgcy sie $wiat. Wyzwania
te obejmujg miedzy innymi zalamanie
sie przekazu kulturowego miedzy poko-
leniami i proba znalezienia wlasciwego
sposobu wyrazania swoich warto$ci
i emocji. Wyzwania stajg si¢ réwniez
bardziej traumatyczne w przypadku wojny,
klesk zywiotowych i nastepujgcych wtedy
migracji. Kazda spotecznos$¢ ma wyjatkowe
sposoby (czy dary) komunikacji artystycz-
nej, ktére mogg pomdc im rozwigzac te
problemy, ale wiele z tych daréw pozostaje
uspionych, niewlasciwie wykorzystywa-
nych lub wrecz umiera.

Czy pozwalamy narodom wyrazi¢ siebie
w dowolny sposéb? Czy jesteSmy gotowi
zaakceptowad réznorodno$¢? Teoretycznie
zawsze odpowiemy ,tak”, ale czy nie jest
to tylko zyczeniowe myslenie, poniewaz
chcemy by¢ postrzegani pozytywnie, jako
osoby ,tolerancyjne”?

Doswiadczenia wiekdw rozprzestrze-
niania sie chrzescijanistwa oraz obserwacje
ostatnich dekad pokazujg jednak, ze jako
chrze$cijanie - wywodzacy sie z okreslo-
nego kregu kulturowego - nie zawsze
radzimy sobie z nienarzucaniem naszych
kulturowych wzorcéw.

W naszej pracy wérdd jednego z syberyj-
skich matych narod6éw bylismy $wiadkami
tego, na ile to moze by¢ trudne. Kobieta,
ktora zetknela sie z Ewangelig w duzym



Grupa taneczna przygotowuje sie
na dedykacje Biblii w jezyku sepulana, RPA.
Fot. Jennifer Pillinger

miescie, zostala chrzescijankg i po
powrocie do swojej wioski zacze-

fa organizowa¢ spotkania tak, jak
podpatrzyla to w jednym tamtejszych
Koscioléw ewangelicznych. Kobie-
ty z jej wsi przychodzily zatem na
modlitwe ubrane w czarne spédnice
i biate bluzki (,bo tak robig chrzesci-
janie w niedziele”) i modlily sie tylko
po rosyjsku. Jaka Ewangelie ustyszata
i zobaczyta tamta kobieta? Z jakich
element6w, oprdcz Stowa, ktére
czytala po rosyjsku, sktadala sie dla
niej Ewangelia?

Albo w innym narodzie: czy
kobieta w wieku 70 czy 80 lat moze
tariczy¢ na spotkaniu modlitewnym
i uzywac bebna? Dla tej grupy et-
nicznej taniec jest modlitwag, a pie$ni
tworzg na poczekaniu, w melodyce,
do ktérej europejskie ucho raczej nie
przywyklo... Ale: czy wypada?

Jest to bardzo trudne zadanie: od-
dzieli¢ co jest Ewangelia, a co ,,moj3”
normg kulturows, i co tak naprawde
nalezy zmienia¢ w zyciu jednostki
i narodu, ktéry dopiero styka sie
z Ewangelig (a moze juz dlugo jg zna,
ale czy jg rozumie)? Czy zachowanie,
czy ubior? Czy normy postepowania,
czy normy muzyczne? Jakiej osobistej
i spotecznej przemiany oczekuje ode
mnie/od mojego narodu Bog?

Obecne zrozumienie integralno-
$ci stowa i form ich artystycznego
wyrazu doprowadzily do rozwoju
stosowania wiedzy o etnosztuce
w thumaczeniach Biblii i w tworzeniu
r6znych form przettumaczonego
tekstu (audio, film, ustne historie bi-
blijne).

Wierzymy, ze Bog szanuje kazdg
kulture, a przemieni w niej przez
swojg mito$¢ tylko to, co jest niezgod-
ne z Jego charakterem.



| BOZE StOWO DLA NARODOW PNG

Beata WozZna

Bog

| poprowadze slepych drogg, ktorej nie znajg, powiode ich Sciezkami,
o ktérych nie wiedzieli, ciemnosc¢ przed nimi obréce w jasnosg,

a wyboiste miejsca w rownine. Z pewnoscig to uczynie i nie opuszcze ich!
(Iz42,16)

Wyruszyli z wyspy Mal wezesnym
rankiem. Ocean wygladal przyjaznie, jak
na Spokojny przystalo. Storice nie wylato
jeszcze swego zaru. Dobra okazja, aby za-
opatrzy¢ sie w niezbedne rzeczy w miescie.
W maksymalnie sprzyjajgcych warunkach
powinni tam dotrze¢ w ciggu okoto o$miu
godzin. Wszystko wskazywalo na to, ze
tak bedzie...

Pokonali juz ponad potowe drogi, kiedy
pogoda zaczela sie zalamywacd. Zerwal sie
wiatr, fale wezbraly i na domiar ztego GPS
przestat dziala¢. Pomimo naglego zimna
Gary oblat sie potem. Wtasnie zdat sobie
sprawe, ze nie ma pojecia, gdzie sie znajduja
i wjakim kierunku ma plyng¢! ,Do mia-
sta Wewak musi by¢ jeszcze spory kawal”.
Staral sie zachowa¢ zimng krew, aby nie wy-
wola¢ paniki wérdd pasazeréw. Nie chciat
nawet mysle¢, co moze si¢ z nimi staé, jak
skoriczy sie paliwo i zaczng dryfowad w tej
malej tédce. Dookota nic tylko woda. Po
jakims czasie jego zZona Lisa zorientowata
sie, ze stracit orientacje. Zasugerowala, ze
powinni sie pomodli¢. Zaczeli wiec wotaé
do Boga o pomoc, aby poprowadzit ich do
brzegu. Zaczelo sie robi¢ ciemno, réwniez
w ich sercach. Lisa jednak, trzymajac sie
resztek nadziei, nadal prosila Boga.

Nagle nad ich glowami rozlegt sie cha-
rakterystyczny gwizd... Spojrzeli do géry




Gtuptak maskowy.
Fot. Gary Maius

Na zdjeciach

po prawej

kolejno od gory:
John, Oderli, Gary
i Romel podczas
studium Biblii.

Fot. Beata Wozna

i zobaczyli duzego
ptaka, ktéry okra-
zyt ich kilka razy,

- on T odfrunat na chwile,

po czym powrdcil, aby po-
wtdrzy¢ swoj kolisty taniec.
W obawie, ze ta niezwykla
nawigacja moze odlecie¢ na
dobre, Gary szybko skie-
rowat t6dke w strone lotu
ptaka, ktdry ostatecznie
doprowadzit ich do miasta,
ijeszcze tego samego dnia
dotarli do celu podrézy!

Tym ptakiem okazat sie
gluptak maskowy. Nazwa ta
zwigzana jest z faktem, ze te
ptaki, bedace niegdys przed-
miotem polowan, w sytuacji
zagrozenia nie ratowaly
sie ucieczkg, lecz w tro-
sce o wlasne potomstwo
pozostawaly w gniazdach,
stajgc sie tatwym tupem dla
cztowieka. | wlasnie tym
gltuptakiem postuzy} sie
Bdg, aby wybawic z opres;ji
cztowieka. Nie taki gluptak,
jak go maluja...

John, Oderli, Romel
i Gary (czyli JORG ©)
zgodnie z planem dotarli
bezpiecznie z wysp Ninigo
do naszej bazy Ukarumpea,
Za CO WSZyscy jeste$my
bardzo wdzieczni - i dzie-
kujemy za modlitwy. Dla
Johna i Romela to pierwszy
pobyt tutaj, w prowingji
Eastern Highlands.

Jeste$my w trakcie warsz-
tatow, ktore majg pomdc
im rozwija¢ umiejetnos¢
nauczania z Biblii w jezyku
seimat. Wiele tygodni zajeto

mi przygotowanie materialéw
odpowiednich do ich wyksztal-
cenia i zyciowych okolicznosci.
To przywilej moc uczestniczyé
w tym, jak Bog dziata w ich
umystach i sercach, poglebia-
jac ich zrozumienie biblijnych
prawd wiary, aby trwali na
fundamencie, ktérym jest Jezus
Chrystus. JORG sg wdzieczni
za ten czas, w ktérym mogg
wzrasta¢ duchowo podczas
studiowania Biblii, poznajac tto
historyczno-religijne, kon-
tekst, w ktédrym Bég zawigzal
relacje z cztowiekiem, jak
troszczy! sie o te relacje na
przestrzeni wiek6w i jak jg
utrwalil przez doskonalg ofiare
Jezusa Chrystusa. Majg okazje
praktykowac wedtug biblijnych
zasad nauczania, co pozwala na
eliminowanie btedéw wynika-
jacych z falszywych zatozen czy
utartych przekonan opartych
bardziej na ludzkim rozumo-
waniu niz przestaniu biblijnym.
To dla nich jak nunu hani ilam
- nurkowanie w glebie oceanu;
zanurzanie sie w miejsca przed-
tem nieznane; to jak stopniowe
wychodzenie z tilokoan hani
xewan - z ciemnoéci do $wiatla.
Duch Swiety, ktéry natchnat
Stowo Boze, prowadzi ich

w $wietle jego prawdy od Ksiegi
Rodzaju do Ksiegi Objawie-
nia, od poczatku stworzenia

do nowego stworzenia wraz

z powrotem Jezusa. Na wybo-
istych drogach skazonego przez
grzech $wiata wskazuje na
Jezusa - wybawiciela (glupstwo
w oczach $wiata, zob. 1 Kor
1,27) i cel ich ziemskiej zeglugi,



zapewniajgc niezawodng nawigacje, zgod-
nie z obietnicg, ze ich nie opusci.

JORG majg sposobnos¢ spedzi¢ troche
czasu w gronie naszych kolegéw-misjo-
narzy. Wsrdd nich sa: pilot Josh z zong
Katie i synami (Nolanem i Jacobem), ktérzy
pomagajg nam, zwlaszcza gdy Theresa i ja
przebywamy na wyspach; Bob - nauczy-
ciel informatyki; Luke i Marjan (z cérkami
Grace i Tikvg) - prowadzgcy program szko-
lenia lideréw w Ko$ciele; Brandon - jeden
z thumaczy Biblii; Colin i Diane - nauczy-
ciele muzyki z synem Davidem. To tylko
kilka przyktad6éw ludzi z r6znych stron
$wiata zaangazowanych w Boze dzieto
wiéréd ludéw tego kraju.

Pamietacie moze, jak modlili$my sie
o transport Nowego Testamentu prze-
tlumaczonego na jezyk Vitu i mozliwos¢
uroczystego przekazania go w rece tego
ludu, zamieszkujgcego West New Britain?
Komplikacje covidowe spowodowaly dtu-
gie opdznienie, ale w koricu doczekali sie
oni tego doniostego wydarzenia!

Modlimy sie, aby Stowo Boze, zrozumia-
e w jezyku ich serca, przemawialo z moca
w ich zyciu.

Wielkie dzieki za modlitwe i partner-
stwo w tej misji ©. Modle sie, aby$§my
w tym coraz bardziej zwariowanym $wiecie
dos$wiadczali zbawiennej nawigacji Ducha
Swietego. €

JORG z rodzing Aubreys i Bobem, JORG z rodzing Lord i Brandonem, JORG z rodzing Eicholtz. Fot. Theresa Wilson, Beata Wozna




| WOLONTARIAT

Agnieszka Domagata

Slot Avt Festival

Slot to wydarzenie bardzo tworcze,
wydarzenie na skrzyzowaniu drég, gdzie
spotykaja sie ludzie wielu zainteresowan
i talentéw, a tez na skrzyzowaniu drdg,
gdzie pelno pytan o zycie i jego sens.

Po raz pierwszy, wraz z entuzjastycznym
zespolem wolontariuszy, BSM pojawilo sie
w Lubigzu w lipcu tego roku. Na kilka dni
te stare ruiny pocysterskiego klasztoru za-
pelniajg sie kolorowym, falujgcym ttumem,
poszukujacym ciekawostek i inspiracji do
nowych rzeczy oraz pelnym otwartosci do
poznania nowych ludzi.

Zespol BSM stanat w szranki z ponad
setkg warsztatéw. Tematem naszego warsz-
tatu bylo ,Zycie i $§mier¢ jezykéw”, czyli
jak tlumaczenia Biblii oraz alfabetyzacja
i edukacja wplywajg na witalno$¢ jezykow
czy ich rewitalizacje. Trzeba przyzna¢, ze
warsztaty, prowadzone przez Agnieszke
Domagale i 1zabele Karpienie, cieszyly sie
sporg popularnoscig. Nasi uczestnicy - od
licealistéw po jezykoznawcdw - mieli rézne
pytania, a rozmowy trwaly jeszcze dlugo
po spotkaniu.

BSM miat tez swoje stanowisko informa-
cyjne w Strefie Inicjatyw Spolecznych. Co-
dziennie byl to intensywny czas: spotkania
i rozmowy z osobami zainteresowanymi
réznymi aspektami misji, ttumaczen, pracy
edukacyjnej na $wiecie, ale tez pytania eg-
zystencjalne oraz typu: ,Czy w ogdle warto
tlumaczy¢ Biblie?”.

Przygotowali$my réwniez program dla
dzieci, oparty o wiadomoéci i ciekawost-
ki dotyczace czterech narodéw: Gamo,
Ewenkowie, Keczua i Nawaho. Mozna bylo
przejrze¢ informacje, zrobi¢ sobie zdje-
cie z alpakg lub reniferem, pogra¢ w gre
danego narodu lub zrobi¢ bransoletke czy



pokolorowaé tematyczng kolorowanke (dla
mlodszych). Zajecia dla dzieci poprowadzi-
ty wolontariuszki z Polski, Ukrainy i Czech!

Oczywiscie wielkim bonusem dla nas
wszystkich w zespole BSM byla mozliwos¢
wspotpracy w takiej réznorodnej grupie,
gdzie oprocz réznic narodowosciowych
mieliSmy tez catkiem niezla rozpietos¢ wie-
kowg (od 19 do 72 lat)! Bég uzywa kazdego,
kto ma gotowe serce i rece do ustugiwania
oraz nie boi sie kolejnej przygody z Bogiem
iludZmi.

Jesli wiec chcialabys$/chcialbys zostad
wolontariuszem BSM na Slocie 2024,
skontaktuj si¢ z Biurem BSM. €

Fot. ponizej:

Zespot wolontariuszy BSM.

Od lewej: Izabela-Karpienia, Weronika Luts,
Pola Wichlinska, Dorotea Vanova, Dorota Kurek,
Agnieszka Domagata, Grzegorz Wierzbicki.
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| ROZWAZANIE

Jerzy Marcol

Inne metafory uzyte przez Jezusa

10

Dla przypomnienia, w poprzednim artykule
pisatem, ze ,figury mowy wystepujg w kaz-
dym jezyku i sa szczeg6lng formg powie-
dzenia czego$ w taki sposdb, aby wywotaé
zainteresowanie stuchacza badz czytelnika
i wzbudzi¢ w nim pewne emocje”. Zanoto-
walem réwniez, ze ,popularnymi figurami
mowy sg poréwnania i metafory [...], akazde
poréwnanie czy metafora ma trzy czescei: 1.
Podmiot - rzecz badz osoba, o ktérej mowa;
2. llustracja - rzecz, do ktérej podmiot
jest poréwnany; 3. Sedno podobieristwa —
wspdlny element podmiotu i ilustracji”.

W tym artykule chce spojrze¢ na kilka
kolejnych metafor z Ewangelii Jana.

Ja jestem droga, prawda i zyciem (J 14,6)
W 14 rozdziale Ewangelii Jana Jezus mowi
do uczniéw o swoim odej$ciu do domu
Ojca i przygotowaniu tam miejsca dla swo-
ich wyznawcdw. Potem zwraca sie do nich:
1 dokqd Ja ide, wiecie, i droge znacie. Rzek?
do niego Tomasz: Panie, nie wiemy, dokgd
idziesz, jakze mozemy znac droge? (] 14,4-5).
W odpowiedzi Jezus wypowiedziat stowa,
ktore nalezg do Jego najbardziej znanych
wypowiedzi: Odpowiedzial mu Jezus: Ja
jestem droga i prawda, i Zywot, nikt nie przy-
chodzi do Ojca, tylko przeze mnie (] 14,0).

W tym jednym zdaniu Jezus zawart trzy
metafory, méwigc o sobie, ze jest drogg,
prawdgq i zyciem. Jakie jest zatem sedno
podobienistwa pomiedzy Jezusem a drogg?
Chodzi o bardzo konkretng droge, a mia-
nowicie droge do Ojca. Jesli chcemy doj$¢
z jednego miejsca do drugiego, musimy
skorzysta¢ z drogi, ktdéra tam prowadzi.
Wybdr innej sprawi, ze nie dojdziemy do

zamierzonego celu. Musimy zwracaé uwage
na znaki drogowe, rozjazdy i skrzyzowa-
nia i trzymac¢ si¢ obranego kierunku. Jesli
chcemy dotrze¢ do Ojca w niebie, musimy
zaakceptowad, ze jedyng osobg, ktéra moze
nam w tym pomdc, jest Jezus. Aby tak sie
stato, musimy przyja¢ Jego warunki doty-
czgce dotarcia do Ojca. Nauczanie Jezusa,
Jego obietnice, nakazy i zakazy, sg jak znaki
drogowe postawione na drodze do Ojca.
Ignorujgc albo odrzucajac to, czego uczyt
Jezus, pozbawiamy sie mozliwosci dotarcia
do domu Ojca w niebie.

Jezus powiedzial o sobie, Ze jest prawdg.
Ta metafora przedstawia, ze Jezus jest uoso-
bieniem prawdy, ze wszystko czego uczyt
i co glosil, jest prawda. Prawdg jest réwniez
to, ze nie ma innych drég do Ojca w niebie,
nie ma innych posrednikéw, innych ore-
downikéw, jak tylko Jezus Chrystus. Nie ma
innej ofiary za grzech cztowieka, jak tylko
ta, zlozona raz na zawsze na krzyzu Golgo-
ty. Nie ma innego Stowa, ktére méwiloby
prawde potrzebng do poznania zbawienia
i do trwania w spotecznosci z Bogiem,
jak tylko Stowo Boze. Jesli zatem chcemy
poznawa¢ prawde i kierowac sie prawda,
musimy poznawac to, czego uczyt Jezus.
Ignorujac albo odrzucajgc to, czego uczyl Je-
zus, pozbawiamy sie mozliwosci kierowania
sie prawdg w swoim zyciu. Pozostajg nam
ludzkie wymysly i opinie zrodzone z buntu
przeciwko Bogu.

Jezus powiedzial o sobie, Ze jest zyciem.
Kazdy z nas chce zy¢ wiecznie, w poko-
ju, zdrowiu, rado$ci, szcze$ciu, pragnie
by¢ otoczony osobami, ktére go szanuja,
akceptuja, kochajg i troszczg sie o niego.
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Takiego zycia tutaj, na ziemi, nie bedziemy
mieli nigdy, ale jesli uwierzymy w Jezusa,
wtedy takie zycie staje sie dla nas dostepne
w wieczno$ci, ktorg przygotowat dla nas
Bég. Jezus obiecal, ze zostaniemy obdarze-
ni nowymi ciatami, w ktérych nie bedzie
grzechu, bélu ani cierpienia. Bedziemy zy¢
w nowej rzeczywistos$ci, ktorg trudno nam
sobie teraz wyobrazi¢. Dowodem na to, ze
Jezus mowil prawde - ze jest drogg do Ojca,
ze jest zmartwychwstaniem i zyciem - jest
Jego pusty grob. Jezus zmartwychwstat

i wstgpil na niebiosa, gdzie wstawia sie
przed tronem Ojca; wstawia za tymi, ktorzy
przychodzg do Ojca tylko przez Niego. Jezus
zademonstrowal, ze ma wladze nad $mier-
cig i ma moc wskrzesza¢ umarlych, kiedy
wskrzesit Lazarza, ktory juz byl w stanie
rozkladu. Chwile wczesniej powiedziat do
Marty, jego siostry: Rzekt jej Jezus: Jam jest
zmartwychwstanie i Zywot; kto we mnie wie-
rzy, cho¢by i umarl, zy¢ bedzie (] 11,25).

Tak jak Jezus wskrzesit Lazarza, tak ma
moc wskrzesi¢ kazdego cztowieka. Swoje
nauczanie o zmartwychwstaniu potwierdzit
swoim wlasnym zmartwychwstaniem.

Ja jestem krzewem winnym
Rozbudowang metaforg jest metafora
o krzewie winnym: Ja jestem prawdziwym
krzewem winnym, a Ojciec mdj jest wino-
grodnikiem. Kazdg latoros], ktéra we mnie nie
wydaje owocu, odcina, a kazdg, ktéra wydaje
owoc, oczyszcza, aby wydawala obfitszy owoc.
Ja jestem krzewem winnym, wy jestescie la-
toroslami. Kto trwa we mnie, a Ja w nim, ten
wydaje wiele owocu; bo beze mnie nic uczyni¢
nie mozecie. Kto nie trwa we mnie, ten zostaje
wyrzucony precz jak zeschnieta latoros; takie
zbierajg i wrzucajg w ogieri, gdzie sptong. Jesli
we mnie trwad bedziecie i stowa moje w was
trwad bedg, proscie o cokolwiek byscie chcie-
Li, stanie si¢ wam (] 15,1-7).

W tej metaforze zawiera si¢ kilka
podmiotédw i powigzanych ze sobg ilu-

stracji, przy czym Pan Jezus sam wyjasnia
jej znaczenie. Pierwszym podmiotem jest
Jezus, ilustracjg za$ krzew winny. Drugim
podmiotem jest Ojciec, ilustracjg - wino-
grodnik. Trzecim podmiotem sg uczniowie
Jezusa, a ilustracjg - latorosle. Czwartg me-
taforg jest finalny ,produkt” stuzby uczniéw
dla Jezusa, a ilustracjg jest owoc winorosli.
Latorosle majg wydawa¢ owoce, a mogg to
czynic tylko wtedy, kiedy prawidtowo sie
rozwijajg na krzewie winnym i sg oczyszcza-
ne przez winogrodnika. Latoro§le, ktore nie
majg zyciodajnego polgczenia z krzewem
winnym, obsychajg i winogrodnik je usuwa.
Natomiast te, ktére wydajg owoc, sg oczysz-
czane ze wszelkich zbednych narogli, ktére
tylko pobierajg soki z latoro$li, ale nie stuzg
roZwWojowi owocu - przeciwnie, ten rozwdj
oslabiajg. Jezus moéwi, ze Jego uczniowie
majg wydawac owoc.

Temat owocu jest niestychanie rozlegly,
gdyz obejmuje nasze dzialania na rzecz: nie-
sienia Ewangelii ludziom, kt6rzy nie znajg
Jezusa; pracy duszpasterskiej wérod tych,
ktérzy poznali Jezusa; a takze ksztaltowanie
w nas cech charakteru, ktére Biblia nazywa
owocem Ducha - takich jak mito$¢, rados¢,
pokdj, cierpliwos¢, uprzejmosé, dobroé,
wiernos¢, tagodnos¢ i samoopanowanie (Ga
5,22-23). W tej metaforze Pan Jezus wyja$nia
réwniez na czym polega ,trwanie w Nim”.
Uwarunkowane jest ,trwaniem w Jego
Stowie”, co oznacza, Ze najpierw musimy
pozna¢ to Stowo i przyjaé je w taki sposob,
aby miato wplyw na cale nasze usposobie-
nie, nasz spos6b myslenia, reagowania na
ro6zne bodzce, nasze emocje, motywacje do
dzialania, stowa i czyny. Jeéli to, co czynimy,
ma mie¢ warto$¢ w oczach Bozych, musi
by¢ rezultatem trwania w Jezusie, ktéry jest
drogg do Ojca w niebie, prawda, zyciem,
zmartwychwstaniem, krzewem winnym,
ktdry dostarcza nam - latoro$lom - wszyst-
ko, co jest potrzebne do wydania owocu dla
Bozej chwaly. €
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Kiedy po raz pierwszy spotykam osoby,
ktore zadajg mi pytanie: ,Co mam zrobit,
zeby zosta¢ misjonarzem?”, odpowiadam
réznie - w zalezno$ci od wielu czynnikéw,
takich jak wiek, wyksztalcenie, zawodowe
i zyciowe doswiadczenie, ko$cielne zaanga-
zowanie, oczekiwania.

Gdy poznalam Dorote na Szkole Mi-
syjnej w 2013 roku, ona na haslo ,misja”
zamieniala sie w stuch, a jej pytania nie
koriczyly sie tak szybko. Kolejne spotka-
nia pokazaly, ze ten temat bynajmniej nie
przygasl, tylko nabieral rozpedu. Stuzba
koscielna ,Horyzont”, wyjazdy do Gagauzji
- wszystko krecito sie wokdt misji. Powo-
lanie misyjne rozwijalo sie i krystalizowa-
to, wiec okoto roku 2016 zadala pytanie
precyzyjniej: ,Jak moglabym dotaczy¢ sie
do pracy ttumaczenia Biblii?”. Odpowie-
dzialam, ze w jej przypadku jest to daleka
droga, ale jesli chce si¢ zajmowac pracg thu-
maczeniows, pierwszym krokiem powinno
by¢ zdanie matury. To wydawato sie by¢
wielkim krokiem, a przeciez tylko otwiera-
o drzwi do dalszej, dlugiej edukacji.

Jednak odwage i determinacje czlo-
wieka dazgcego do celu sprawdza dopiero
zycie i konsekwentnie wykonywane mate
kroczki. Zatem najpierw sekundowali$my
Dorocie w zdawaniu matury i cieszyli§my
sie z zakoriczenia tego etapu, a potem
przeszli$my razem z nig do kolejnego, czyli
do trzech lat na Wyzszej Szkole Teologicz-
no-Spolecznej w Warszawie. Mijaly lata,

a Dorota zaliczala je bezproblemowo! Wiec
kiedy przyszla praca licencjacka, obrona,
zakorniczyl sie i ten etap i Dorota zapytata:
»A co dalej?”, zaczeli$my planowac ko-

lejne kroki - szkolenia lingwistyczne i...
ostateczne przygotowania do wyjazdu!
Rozmawiamy tez juz o konkretnym CELU,
o przylgczeniu sie do projektu ttuma-
czeniowego w SIL Eurasia, ktdry pracuje
wsréd naroddw bylego Zwigzku Radziec-
kiego. Wytrwalo$¢, determinacja i wiernosé
przynosza niezwykle efekty!!!

4 wrze$nia 2023 roku Dorota zostala
cztonkiem Misji Thumaczy Biblii im. Wyc-
liffe’a i tego samego dnia rozpoczela swoj
wolontariat w Cornerstone Bible College.
Przed nig kolejny etap, ale o tym moze
niech opowie sama...

Wspierajmy Dorote dalej w wypelnianiu
jej powolania. Niech Bég jej uzywa i prowa-
dzi w zadaniu, ktdre jej powierzy!

Na zdjeciu od prawej: Ania Adamkiewicz -
Ukonczyta Cornerstone w 2022 roku. Podczas
studiow w Cornerstone Bdg dat jej powotanie
do wyposazania 0osob zainteresowanych mi-
sjami, aby udaty sie tam, gdzie wzywa ich Bodg.
Dotaczyta do personelu, stuzac swoimi darami
na rézne sposoby. Marta Swidnicka - student-
ka drugiego roku, absolwentka Szkoty Misyjnej
im. Apostota Pawta. Dorota Kurek - wolonta-
riuszka w Cornerstone Bible College.
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Dorota Kurek

Moj pobyt w

Widok z okna
mieszkania

w Cornertone
na sad.

W zeszlorocznym numerze ,ldzcie”

(nr 107/2022) opowiadatam o swoim pro-
cesie powolania. Przypomne tylko, ze od
dziesieciu lat przygotowuje sie do dlugo-
terminowego wyjazdu misyjnego, a od
2017 roku konkretnie do pracy egzegety

w procesie tltumaczenia Biblii. Kolejny etap
edukacji niezbednej do wykonywania tej
pracy to studia lingwistyczne w Moorlands
w Wielkiej Brytanii. Poniewaz jednak moje
obecne kompetencje jezykowe nie pozwa-
lajg na studiowanie w jezyku angielskim,
zdecydowalam sie na roczny wyjazd do
Cornerstone Bible College for Mission Tra-
ining w Holandii, gdzie cale zycie i wszelka
konwersacja odbywa sie wlasnie po angiel-
sku. Potrzebowatam przelamania mojej
jezykowej bariery - i oto, jak si¢ to dzieje...

Cornerstone Bible College
for Mission Traing
We wrze$niu 2023 roku moje zycie zmie-
nilo sie diametralnie. Zrezygnowalam
z pracy zawodowej, zostalam duchowng
Ko$ciota Zielonoswigtkowego (diakonisa),
pozostawilam rodzinny dom i wyjechatlam
na rok do Holandii. Podgzanie za Bozym
powolaniem nierzadko wymaga wyrze-
czen, ale jest tego absolutnie warte! Nigdy
nie tracimy, okazujgc postuszenstwo Bogu.
Beugen (Holandia) jest bardzo zielo-
nym miejscem, otoczenie college’u jest
przepiekne, a ludzie niezwykle serdeczni.
Mimo to pierwsze kroki w nowym miejscu
nie byty dla mnie fatwe. Otoczono mnie
ogromna zyczliwoscia, ale - wbrew pozo-
rom - bylo to dla mnie trudne, poniewaz...




Budynek gtéwny
Cornerstone Bible
College w Beugen

(Holandia).
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nie umiatam odpowiada¢ na troskliwe
pytania na przyklad o mojg podréz czy sa-
mopoczucie.

Na ,,rozgrzewke” moze

by¢ paradoksalnie $miesznie
Pierwszy dzien w nowym miejscu réw-
niez obfitowal w niespodzianki. Gdy po
przebudzeniu posztam skorzystaé z fa-
zienki, okazalo sie, ze klamka w drzwiach
jest obluzowana i wypadla - niestety po
zewnetrznej stronie... Zostalam wiec uwie-
ziona w niewielkim pomieszczeniu bez
mozliwo$ci wyjscia. Oczywiscie prébowa-
tam samodzielnie sie stamtgd wydostac,
ale bezskutecznie. Czas plynal, a ja zaczy-
natam odczuwa¢ narastajacg panike - nie
moge wyj$é, nie mam przy sobie telefonu
inie jestem w stanie poprosi¢ o pomoc,
aw dodatku drzwi wej$ciowe sg zamkniete
na klucz.

Byla 9 rano, a najblizsze spotkanie mia-
tam zaplanowane na 11, wiec my$lalam, ze
ming co najmniej dwie godziny, zanim kto$
zacznie mnie szuka¢. Co robi¢? Zaczetam
sie modli¢ - a byla to niecodzienna modli-
twa: ,Panie Boze, Ty jeste$ wszechmoggcy,
masz moc, by posta¢ swoich aniotéw, zeby
ratowali misjonarzy gdzie§ w amazonskiej
dzungli, gdzie nie mogg liczy¢ na inng
pomoc, masz tez moc, by posta¢ swojego
aniota do Holandii, aby uwolni¢ swojego
misjonarza z toalety!”. Tak, wiem, teraz

brzmi to zabawnie, ale wtedy pomoglto mi
zapanowac nad strachem, a Bég wystuchat
mojej zarliwej modlitwy! Kilka minut p6z-
niej ustyszalam trzasniecie drzwi na klatce,
zaczetam wigc wota¢ o pomoc - i pomoc
nadeszla. Zostalam uwolniona z zamknie-
cia, drzwi naprawiono.

Reszta dnia uptynela bardzo przyjem-
nie, a poniewaz byly to moje 53 urodziny,
to otoczono mnie wszelkimi wyrazami
zyczliwosci. 1 nawet alarm pozarowy,
ktory wyrwal mnie ze snu o 2 w nocy (na
szcze$cie falszywy), nie potrafil juz zaktocié
mojej radosci.

Personel Cornerstone stanowig mi-
sjonarze, ktorzy stuzyli na calym $wiecie.
Zgodnie z nazwg college’u zycie toczy si¢
wokol tematu misji, co jest bardzo in-
spirujgce! Ja zostalam przyjeta w szeregi
Cornerstone jako wolontariusz, moim
zadaniem jest praca w kuchni i pomoc
w przygotowaniu positkéw dla studentéw,
personelu i go$ci. Lubie gotowac (i jes¢),
wiec jest to zadanie odpowiadajgce moim
upodobaniom ©.

Boze dzialanie

Jednak nawet ulubione zajecie okazato
sie dla mnie wyzwaniem, poprzez ktdre
Bo6g nade mng pracuje... W Polsce bytam
zaangazowana w kilka stuzb w Kosciele,
do tego praca zawodowa i inne aktywno-
$ci - mdj dzieri byl szczelnie zapelniony.
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Dorota w trakcie
pracy w kuchni.

Zawsze w otoczeniu ludzi i nattoku spraw
czulam sie¢ jak ryba w wodzie. To si¢ jednak
zmienito, bo tu, w szkole, zycie plynie
spokojniej. Zupelnie jakby rozpedzony po-
ciagg nagle musiat zahamowa¢. Po lunchu
wracalam do pustego mieszkania i... nie
wiedziatam, co ze sobg zrobié. Z powodu
brakéw jezykowych unikatam towarzystwa
ludzi i czulam sie troche jak w zderzeniu ze
$ciang. Samotnos¢ i poczucie alienacji byly
przygnebiajgce. Zadawalam sobie pytanie:
,Co0 ja tutaj robie?” Tak, jestem tu potrzeb-
na, moja praca w kuchni jest wazna, ale
przeciez mam do zaoferowania o wiele
wiecej!

Modlitam sie i poczulam zachete, by
przetamad swoj strach i wyjs¢ z inicjatywa
kontaktu z ludZmi i rozmowy w jezyku
angielskim. Na zaproszenie jednej ze
studentek pojechalam do niedalekiego
miasteczka Nijmegen, by wzig¢ udzial
w nabozenstwie polaczonym z uroczy-
sto$cig chrztu w rzece. To byt dla mnie
krok milowy - okazalo si¢, Ze mdj po-
ziom angielskiego nie jest az tak slaby, by
uniemozliwial rozmowe! Przestalam robic¢
uniki i szybko sie przekonatam, jak bardzo
zyczliwi sa ludzie wokét mnie, zaréwno
personel, jak i studenci. Zaczetam uczesz-
cza¢ na grupe biblijng, zaprasza¢ do siebie
gosci i rozmawiaé po angielsku. Mam wiec
juz teraz wiele nowych i wartosciowych
relacji. Czuje sie kochana i zaopiekowana.
Dostep do bardzo obszernej biblioteki col-
lege’'u pozwala mi na poszerzanie wiedzy
z zakresu Biblii, misji i oczywiscie wspiera
rozwdj jezykowy. W poniedziatkowe wie-
czory mam okazje uczestniczy¢ w spo-
tkaniach z misjonarzami, kt6rzy dzielg
sie swoim do$wiadczeniem i inspirujg do
realizacji powolania.

Bog odpowiedziat réwniez na mojg
potrzebe stuzenia Mu w troche szerszym
spektrum. Kolejny raz przypomnial mi, ze
nie to, ,,co staram sie dla Niego robi¢”, ale

to, KIM JESTEM W NIM, ma dla Niego
warto$¢. Pewnego dnia zaprositam jed-

ng ze studentek na herbate i zaczetam
opowiada¢ historie swojego powolania.
Okazalo sie, ze dwugodzinna rozmowa po
angielsku nie jest juz dla mnie problemem
(cho¢ nadal jestem $wiadoma wielu bledow
gramatycznych), a co najwazniejsze - moje
$wiadectwo mogto by¢ dla kogos$ inspiracjg
i zacheta! Doswiadczylam i do§wiadczam
nadal tak wiele Bozej taski, a opowiadanie
o tym to ogromny przywile;j!

Hastem Cornerstone Bible College na
2023 jest ,God at work” - i do$wiadczam
tego w calej pelni. Boze dzielo we mnie
i przeze mnie trwa! A ja wcigz si¢ ucze!
Wierze, ze juz w niedalekiej przysztosci
bede mogta napisa¢ o nowych rzeczach,
ktore Bog dla mnie uczynil. Jemu niech
bedzie chwala! €
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W 1712 roku nastoletni hrabia Nikolaus
Ludwig von Zinzendorf (1700-1760) juz od
dwdch lat byt w Halle, w stynnej pietystycz-
nej szkole profesora Augusta Hermanna
Franckego (1643-1726). Podczas pewnego
obiadu przedstawiono uczniom misjonarza
Bartholoméiusa Ziegenbalda (1683-1719),
ktory powrdcil wladnie z Indii. Zaintry-
gowany mlody Zinzendorf z ciekawoscig
dopytywal o szczegdly pracy misyjne;j.
Dowiedzial sie, ze misjonarze w zamor-
skich krajach nie tylko muszg zmaga¢ sie

z odmienno$cig jezyka, kultury i zwycza-
jow, jedzenia, pogody i chordb, ale réwniez
z wielkg nieprzychylno$cig samych chrze-
$cijan-kolonistdw, ktdrzy nie chcieli ani
tego, aby tubylcy przyjmowali Ewangelie,
ani przemiany, ktorg przynosila.

W okresie potrydenckim (sobdr w latach
1545-1503) misje Koscioléw protestanckich
zmagaly sie z wieloma przeciwno$ciami.
Przede wszystkim przesladowany Kosciét
walczyt o przetrwanie w Europie. Pro-
testantom byli nieprzychylni 6wcze$ni
katoliccy wladcy, do ktérych nalezaly
kolonie. Nieprzychylne byly réwniez
kampanie handlowe, ktére mogly zapew-
ni¢ transport i ochrone. Brakowato ludzi
oraz §rodkéw na wyprawy misyjne. Nie
byto zakondw misyjnych ani ich zaplecza.
W misjach przeszkadzata réwniez wyzna-
wana teologia o predestynacji (wybraniu)
oraz réznorodnos¢ doktrynalna wspélnot
protestanckich. Z czasem jednak Ko$cioty
protestanckie rozwijaly sie i w XVI1 wieku

rozpoczely dziatalno$¢ misyjng w Europie
i poza nig. Prace misyjne w réznym zakre-
sie i skali prowadzili kalwini, luteranie,
hugenoci, kwakrzy. Przelom nastgpil na
poczatku XVIII wieku, wraz z rozwojem
pietyzmu w Halle. W efekcie duriski krol
Fryderyk 1V (1671-1730) zwrdcil sie z pros-
ba do pietystéw o wyslanie misjonarzy do
jego kolonii w Indiach. Jako pierwsi zglosili
sie Bartholomédus Ziegenbald oraz Hein-
rich Pliitschau (1676-1752). W ten sposéb
powstata pierwsza misja Dania-Halle, aw
1714 roku - do pomocy - otwarto w Ko-
penhadze szkole dla misjonarzy.

Podczas pamietnego obiadu w 1712 roku
mlody Zinzendorf rozmawial z samym Zie-
genbaldem. Zaowocowalo to pragnieniem
gloszenia Ewangelii na calym $wiecie oraz
$lubowaniem Zinzendorfa i kilku jego przy-
jaciol, ze bedg wspiera¢ prace misyjne przez
swoje zycie, aby przynosi¢ owoce, tak jak
moéwi Stowo: .z maltego nasienia gorczycy
wyro$nie drzewo” (parafaza Mt 13,31-32). Ci
milodzi ludzie wiedzieli, ze z racji swojego
szlacheckiego pochodzenia sami nie mogg
zosta¢ misjonarzami, ale chcieli sta¢ sie
prawdziwymi ambasadorami misyjnej
ewangelizacji. Gorliwie sie modlili.

Dziesie¢ lat pdzniej dwudziestodwulet-
ni hrabia Zinzendorf dat na swojej ziemi
schronienie morawskim uchodzZcom,
prze$ladowanym podczas kontrreformacji,
ktorzy byli potomkami Ko$ciota Unitas
Fratrum (Jednota Braterska zatozona
w 1457 roku). W dobrach hrabiego po-



Popiersie hrabiego
Zinzendorfa

na dziedzincu

Sali Zgromadzen
w Herrnhut.
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wstala osada Herrnhut (,Ochrona Pana”,
30 kilometréw od Zgorzelca/Gorlitz) oraz
ewangelicka wspolnota, w ktérej
13 sierpnia 1727 roku do$wiadczono wylania
Ducha Swigtego tak poteznego w mocy,
jak opisujg to Dzieje Apostolskie (2,1-4).
W wyniku tego nawiedzenia skt6ceni
mieszkaricy ukorzyli si¢ przed sobg i przy-
jeli biblijne wartosci do codziennego zycia,
co zaowocowalo niezwyklymi dziataniami
przez kolejne lata istnienia Kosciota Braci
Morawskich w Herrnhut i na calym $wiecie
(zob. Herrnhut - dziedzictwo Boga Wszech-
moggqcego, ,1dzcie” 2022, nr 100, ss. 25-27).
W kwietniu 1730
roku hrabia Zinzendorf
uczestniczyl w koronacji
kréla Danii Christiana
VI (1699-1746). Podczas
uroczystosci zauwazyl
zamorskiego sluzacego
Anthony’ego Ulicha,
ktéry byl niewolni-
kiem z Wysp Swietego
Tomasza na Karaibach,
na statku do Europy
ustyszat o Chrystusie i zostal chrzescijani-
nem. Hrabiego zdumialo, ze na Karaibach
nie jest gloszona Ewangelia wéréd rodzi-
mych mieszkaricow, poniewaz plantatorzy
s temu przeciwni. Przypomniat sobie
opowiesci Ziegenbalda z Indii i modlit sie.
Po powrocie do Herrnhut hrabia stre-
$cit cate wydarzenie wspdlnocie. Mocno
poruszyt jg straszny los niewolnikéw.
Niebawem dwo6ch mezczyzn oglosilo, ze sg
gotowi jecha¢ na Wyspy i glosi¢ tam Dobrg
Nowine. Kolejnych dwdch chciato poje-
cha¢ na Grenlandie, poniewaz ustyszeli, ze
misja Dania-Halle potrzebuje wsparcia.
Po kilku dniach przybyt zaproszony do
Herrnhut Urlich i opowiedzial historie
swojej rodziny oraz niewolnik6w na Kara-
ibach. W rozmowie wyjawil, ze zastraszeni
i nieufni niewolnicy nie bedg wierzy¢

.
-
Muzeum Vélkerkundemuseum

(Muzeum Etnograficzne)
w Herrnhut.

bialym misjonarzom... chyba ze stang sie
oni jak niewolnicy. To byl misyjny klucz
Braci Morawskich - zy¢ jak tubylcy. Celem
Zinzendorfa bylo przygotowanie misjona-
rzy oraz jednomyslna zgoda wspélnoty na
ich wystanie. Modlili sie.

18 sierpnia 1732 roku Leonard Dober
(r706-1766) i David Nitschmann
(1696-1772) jako pierwsi misjonarze,
ruszyli z Herrnhut na Karaiby. Rok péZniej
kolejnych dwéch misjonarzy zostato
postanych na Grenlandie. W 1734 roku
zalozono stacje misyjne w Ameryce Pot-
nocnej, w 1735 roku w Laponii i Ameryce
Potudniowej, w 1736 roku w Afryce Potu-
dniowej, a w 1770 roku - na Labradorze.
W 1885 roku misjonarze trafili na Alaske,
za$ w 1890 roku do Kalifornii. Bracia Mo-
rawscy wystali misjonarzy lub osadnikéw
na Slask, Litwe, do Estonii i Rosji. Powstata
specjalna misja wéréd Zydéw w Amster-
damie. Budowano nowe osady w Europie
(w tym na Wyspach Brytyjskich), poniewaz
po pierwsze, wspolnota Braci Morawskich
naturalnie wzrastala liczebnie oraz pozy-
skiwala przywileje i prawa do osiedlania
sie; drugg przyczyng byly przesladowania
wynikajgce z réznic teologicznych miedzy
herrnhutami a innymi denominacjami.
Nowe osiedla budowano i organizowano
na wzor Herrnhut.

Celem misjonarzy bylo gloszenie
Ewangelii tym, ktorzy jeszcze nie poznali
Jezusa, bo o Nim nie ustyszeli. Srodkiem




| MISJE - HISTORIA

Wieza widokowa
na gorze Hutberg,
symbol ponad
stuletniej modlitwy
w Herrnhut.

do realizacji tego celu bylo praktyczne,
codzienne zycie po$réd rdzennych miesz-
karicow. Misjonarze mieli szanowac ich
kulture i zwyczaje, wystrzegad sie ocenia-
nia i wywyzszania. Pilnie uczyli si¢ jezyka
miejscowej ludnosci i czesto tez thumaczyli
Biblie lub jej fragmenty. Ciezko i uczciwie
pracowali zawodowo, aby utrzymac siebie
i stuzy¢ wszelkg pomocg potrzebujgcym.
Starali sie by¢ apolityczni i nie wchodzili

w konflikty zbrojne. Mieli zastuzy¢ sobie
na szacunek i zaufanie przez dobroczyn-
noé¢, tolerancje i cichg wiare. Unikali
zaszczytow i stawy. Byli gotowi cierpiec dla
innych. Wyjezdzajgc na misje, zostawiali
swoje rodziny i dzieci, czesto byli przeéla-

dowani i zamykani w wiezieniach, umierali
przez tropikalne choroby i byli mordowani.
Ich prawe zycie bylo wyrzutem sumienia
dla ,bialych chrzescijan”. Braci Moraw-
skich nie uczono teologii, ale ewangelizacji
i uczniostwa. Wérdd rdzennej ludnosci nie
szukano wyznawcow, ale cierpliwie czeka-
no na uczniéw Chrystusa. To oznaczalo, ze
misje i wspolnota byly nierozlgczne. Wiara
i praktyczne zycie tez byly nierozlaczne.
Bracia Morawscy byli cierpliwi i wytrwali,
bo po kleskach, wojnach czy epidemiach
wracali, aby przynosi¢ nadzieje i odbu-
dowe. Czy byli idealni? Nie. Modlili sie.

W Herrnhut wspoélnota trwala w modli-
twie miedzy innymi w intencji misjonarzy
i pracy misyjnej. Od 1727 roku przez ponad
sto lat w kazdej godzinie dnia i nocy byt
ktos, kto modlit sie, dziekowal i wychwalat
Jedynego Boga!

W nowych miejscach misjonarze starali
sie tworzy¢ osady, gdzie cztonkowie wspdl-
noty dobrowolnie zyli wedtug okreslonych
zasad - na wzor Herrnhut. Budowano dom
spotkan i organizowano nauke dla wszyst-
kich dzieci. Misjonarze byli zaangazowani
w pomoc socjalng, opiekowali sie sierotami
i seniorami. Budowano warsztaty i uczono
mezczyzn oraz kobiety réznego rzemiosta
oraz przedsiebiorczo$ci, zakladano sklepy
oraz domy schronienia. Dzieki misyj-
nym wspélnotom Bracia Morawscy mieli
na calym $wiecie sie¢ wymiany i zbycia
towardw oraz sie¢ goscinnych domow.
Pomiedzy stacjami misyjnymi a osadami
w Europie istniala ,wymiana” misjonarzy,
rzemie$lnikéw i nauczycieli, ktérzy poma-
gali i uzupelniali sie¢ w sluzbie. Misjona-
rze przyczyniali sie do dobrej przemiany
w kazdej dziedzinie zycia, w tym do wzro-
stu gospodarki i zamozno$ci rodzimych
mieszkancow. Stali sie wzorem i przykla-
dem pracy misyjnej dla innych denomina-
¢ji, na przyklad metodystéw czy baptystdw.



Bracia Morawscy byli pierwszym prote-

wy Bl
stanckim Ko$ciolem, ktéry od XVIII wieku | FERE

z gory Hutberg.
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prowadzil misje na wielkg skale. Na prze-
strzeni dziejéw wyslali ponad trzy tysigce
misjonarzy (mezczyzn i kobiet), co ozna-
cza, ze w ciggu roku na misje wyjezdzato
$rednio dziesie¢ oséb. Przezywali dobre,
ale tez bardzo trudne chwile, popelniali
bledy, upadali i podnosili sie. Modlili sie.
Dziedzictwem pracy misyjnej jest obecno$¢
Kosciota Braci Morawskich (Ewangelickiej
Jednoty Braterskiej) w 40 krajach na swie-
cie, zgromadzonych w 1700 wspolnotach
iliczacy 1,4 mln cztonkéw. Praca misyjna
w Koéciele jest kontynuowana w ramach
organizacji Herrnhuter Missionshilfe (Her-
rnhucka pomoc misyjna).

Obecnie organizacja misyjna wspoét-
pracuje z lokalnymi wspdlnotami Braci
Morawskich w dziewieciu krajach na
$wiecie (Albania, Malawi, Nikaragua/
Honduras, Palestyna, Surinam, Tanzania,
Zambia, Zanzibar), realizujac 60 projek-
tow dotyczgcych miedzy innymi: eduka-
cji, opieki medycznej, opieki socjalnej,
pomocy dla os6b wykluczonych, praw
dziewczat i kobiet. Do tego dochodzi
pomoc w postaci stypendidéw i wsparcia
finansowego oraz okre$lona jako ,nagla,
bez biurokratycznych procedur”. Od 2005
roku realizowane jest przedsiewziecie
tzw. sprawiedliwego handlu ,Moravian
Merchandise”. W ramach tego dziatania
wytworcy z prowingji z biednych krajow
majg szanse sprzedawacd swoje towary
(kosmetyki, rekodzieto, wino, oliwe, przy-
prawy) i pozyskiwa¢ godziwe wynagrodze-
nie. Jest to tak zwana wedka, a nie ryba
w pomaganiu. Istnieje internetowy sklep
z tymi towarami oraz stacjonarne punkty
sprzedazy, na przyklad w samym Herrn-
hut. Etyczno-teologiczne wartosci, ktore
ksztaltujg kulture organizacji misyjnej, to:
szacunek, nadzieja, wspdlnota. Celem mi-
sji jest niesienie wiadomosci o zbawieniu

L

w imieniu Chrystusa oraz dobro jedno-
stek, ktore razem tworzg wspdlnote.

Po 300 latach istnienia i prowadzenia
misji nowe pokolenie zadato sobie trudne
pytania i szczerze chce oceni¢ problema-
tyczng historie swoich przodkéw. W 2013
roku powstata specjalna komisja do zbada-
nia wszelkich naduzy¢ wzgledem rodzimej
ludnosci, ktéra byta pod wplywem mo-
rawskich misjonarzy. Liderzy Kosciola sg
otwarci, aby zbada¢, przyznac¢ sie¢ do winy
i pokutowaé. Bogate materialy do badan
nad misjami sg zgromadzone w kilku mu-
zeach oraz w archiwum Kos$ciota. W 2022
roku ogloszono ,Kodeks misyjny”, ktory
wyznacza wartosci i odpowiedzialno$¢
Braci Morawskich za prowadzone dziala-
nia misyjne. Wiecej o organizacji misyjnej
oraz o samych projektach na stronie: www.
herrnhuter-missionshilfe.de.

Misje to niezwykle potgczenia oddanych
Bogu i stuzbie ludzi, a kazdy z nich jak
nasienie gorczycy... €



| SWIADECTWO

Dominik Sabiniok

Zajecia dla dzieci na temat misji
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Podczas wakacji mialem przywilej stuzenia
na obozie biblijnym dla dzieci w wieku
7-14 lat. Wczes$niej, wiosng, rozmawialem
z przyjaciolka, ze dobrze by bylo zorga-
nizowac zajecia dla dzieci, na ktérych
moglyby sie one dowiedzie¢ o sytuacji
chrze$cijan w innych krajach, problemach
i potrzebach (réwniez tych modlitewnych,
na ktére mogg odpowiedzie¢ niezaleznie
od wieku). Dzieci najlepiej sie ucza, gdy
nie wiedzg, ze sie ucza, dlatego bardzo

mi zalezalo, aby te zajecia byly ciekawe
iangazujace.

Gdy ustyszalem o temacie przewodnim
obozu ,Biblia Bozym Stowem”, od razu
pomyslatem o realizacji ogélnego, jak do
tej pory, pomystu w tym wlasnie kierun-
ku. Napisatem do biura BSM z pytaniem
o materialy. Spotkatem sie z bardzo entu-
zjastyczng odpowiedzig ze strony stowarzy-
szenia, co dodatkowo zmotywowato mnie
i utwierdzilo w tym pomysle. Dzieki temu
przygotowania okazaly by¢ przyjemniejsze
i prostsze, niz poczgtkowo zakladatem.

Przez dwa dni prowadzitem zajecia
z dwoma starszymi grupami. 1 byto super!
Na poczatek staralem sie wyjasni¢ potrze-
be ttumaczenia. Opowiedziatem krétko
historie Camerona Townsenda z plemie-
niem Kaqchikel. Postuchali$my wspélnie
brzmienia egzotycznych jezykéw. Dzieci
byly zafascynowane tym, jak ludzie mogg
sie komunikowa¢ za pomocg gwizdania lub
klikania. Postuchali$my takze fragmentu
Ewangelii Mateusza w jezyku seimat i w
jeszcze innym, ktérego nazwy nawet nie
bylis$my w stanie przeczytaé. Nastepnie

dzieci w parach mialy wytlumaczy¢ sobie
nawzajem stowo $nieg (por. Ps 51,9), udajac,
ze jedno z nich nigdy wcze$niej nie widziato
tego zjawiska. Bylo przy tym duzo $miechu.

Opowiedzieli$my sobie o potrzebie wiel-
kiej madroéci i dziatania Ducha Swietego
wirod ttumaczy Biblii, aby mogli wlasciwie
i zrozumiale odda¢ sens i mysl fragmentu,
nie zmieniajgc przy tym zbytnio tekstu ory-
ginalnego. Skorzystali$émy z kilku kart pracy
przygotowanych w programie ,,10 krokéw”.
Musze przyznad, ze materialy te sg bardzo
dobrze przygotowane - wszystkim bardzo
sie podobaly (a przynajmniej takie grupa
sprawiata wrazenie). Na koniec porozma-
wiali$my o potrzebach alfabetyzacji.

Starsze dzieci stworzyly liste pt. ,O co
sie modli¢”. Jednak najwiekszg radoscig dla
mnie bylo uslyszenie wieczornej modli-
twy Jasia: ,,...aby ci, ktorzy nie majg Biblii,
mogli jak najszybciej jg dosta¢”.

Bardzo dzigkuje pracownikom BSM za
pomoc i entuzjastyczne wsparcie — gdyby
nie one, pewnie bym zrezygnowatl. Na
szczedcie teraz moge z radoscig pisaé o na-
szym obozie.

Celem i motywacja calego przedsiewzie-
cia bylo to, by Bdg otworzyt drzwi dla Stowa
w celu gloszenia tajemnicy Chrystusowej |...]
aby zostala obwieszczona tak, jak powinna
(Kol 4,3-4). Mam wielkg nadzieje, ze za
kilka/kilkanascie lat Pan Bég uzyje tych
milodych ludzi do swojego dziela. O to sie
modle i o to réwniez prosze: o modlitwe
i podjecie staran, aby nowe pokolenie na-
$ladowcow Pana Jezusa rzeczywiscie ,nie
ogladalo sie wstecz” (zob. Lk 9,62). €



Syberia z okna misjonarza

Apnieszica | Michal Domagata

,SiedzieliSmy sobie akurat przy herbacie

po obiedzie, gdy wpadt jeden z naszych
sgsiadow i powiedziat, ze mamy dziesiec
minut, bo woda zaczyna przelewac sie przez
brzegi niedaleko naszego domu... On sam
zupetnie przypadkiem przejezdzat ulicg
potozong przy brzegu i zobaczyt, co sie dzieje.
Najpierw chwila niedowierzania, potem
panika: co zabrac¢?! Rzeczy naszych matych
dzieci, mndéstwo ulubionych drobiazgéw,
dokumenty zwigzane z ttumaczeniem.
Przeciez to tylko dziesie¢ minut, a praca

7z okna misjonarza kilku lat moze by¢ pod woda!!!”.

fragment ksigzki

Cena: 35 zt
Zaméw online: biuro@bsm.org.pl
lub telefonicznie: 33 854 43 11




Jak zostac¢ misjonarzem?

Nawiazanie kontaktu z organizacja m
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Kazda organizacja misyjna
funkcjonowania i wspotpr
jak i mieszkancami daneg
na dtugoletnim zaangazov
Swiata lub okreslonym rot

M Skontaktuj sie
Z organizacjg misyjna

Sprébuj okresli¢ swoje misyjne zainteresowania: czy
chcesz pracowac z dzieémi, czy z dorostymi? Z misja
medyczng czy pomocy humanitarnej? Chcesz zaktada¢
nowe Kos$cioty czy ttumaczy¢ Biblie?

Odpowiedzi na tego typu pytania pomoga ci podjac
decyzje, z jaka organizacjg rozmawiac o przysztosci
i jak dana organizacja moze pomac ci w dalszej |
drodze rozwoju (dodatkowe szkolenia, przygotowanie
praktyczne) i dziatania.

Wspotpraca z konkretng «
pomocna w ustaleniu ws:
szczegotow pozniejszej pr
w danym kraju.

Pracownicy organizacji za
etap pobytu: pilotuja pro
podpowiadajg, jak odnal
nawigzac pierwsze znajor
opiekuje sie misjonarzem
oraz troszczy sie o jego/je
witaczajac w to finansowe

W Polsce istnieje przynajmniej kilka organizacji ‘
wspomagajacych Polakéw w réznorodnym misyjnym !
dziataniu np. Operation Mobilisation, Misja na

Wschdd czy Biblijne Stowarzyszenie Misyjne. 1
Polacy wspétpracuja takze z innymi misjami, ktore |
niekoniecznie majg swoje przedstawicielstwo w Polsce.

— —

e badania jezykowe

e ttumaczenia Pisma Swietego e media ® ksiegowosé
e alfabetyzacja ® transport ® modlitwa
e popularyzacja Pisma Swietego oIT ® itp.




ISyjna
anie sie
3 kraju stuzby

I

 ma swoje zasady

acy (zarébwno z misjonarzami,
0 kraju), zazwyczaj oparte
vaniu w okreslonym miejscu
1zaju misji.

yrganizacjq bedzie zatem
zystkich praktycznych
acy oraz mozliwosci pobytu

Zwyczaj wspierajg poczatkowy
ces nauki jezyka urzedowego;
27¢ sie w nowej kulturze, jak
nosci. Potem organizacja dalej
/misjonarka w miejscu pracy
j Zyciowe sprawy w kraju,
 zabezpieczenie.

Skontaktuj sie
z organizacjg misyjng

® misjonarz
e wolontariusz

WYCLIFFE

Global Alliance

' Biblijne Stowarzyszenie Misyjne

Zapoznanie sie
z kulturg kraju stuzby

S T W e

M

Tak jak apostot Pawet powiedziat do zborownikow
w Antiochii po swojej pierwszej wyprawie
misyjnej: opowiedzieli, jak wielkich rzeczy dokonat
Bog z nimi i jak poganom drzwi wiary otworzyt
(Dz 13,27), tak i TY opowiesz swojq historie.

Spodziewaj sie zatem, ze wracajac z jakiejkolwiek
podrézy misyjnej, opowiesz o swoich
doswiadczeniach z Bogiem i ludZmi —i beda to na
pewno baaardzo ciekawe opowiesci!

biuro@bsm.org.pl
www.bsm.org.pl

tel. 33854 43 11



Trauma Healing

Broszura, ktorg proponujemy, zostata przygotowana dla chrzescijan
oraz innych grup, by rozpocza¢ proces odnoszenia sie do ich obaw,
watpliwosci i emaocji, ktore pojawity sie wskutek traumy wywotane;j
podczas kryzysu. W materiale uzyto zasad i ¢wiczen zaadaptowanych
z modelowego programu autorstwa Trauma Healing Institute
(www.traumahealinginstitute.org).

Broszura moze by¢ uzyta na rézne sposoby. Mozna jg wystaé/rozdaé
ludziom do samodzielnego przeczytania jako catosc lub studiowac jg
w kilkuosobowej grupie. Zawiera rowniez czesci poswiecone temu,
jak pomac dzieciom.

Wydanie polskie jest juz dostepne!

Broszury mozna zamawiac online: biuro@bsm.org.pl
lub telefonicznie: 33 854 43 11.

Jak uiywaé poziji

Pokonywanie kryzysu”

w malych grup ach

o} Tutaj znajdziesz pliki pdf z broszurami
; 4 w jezyku polskim, ukraifskim oraz rosyjskim:
bsm.org.pl/pomoc-w-czasie-kryzysu-materialy.




| ETIOPIA

|zabela Karpienia
Nowosci od

Czuwajcie, trwajcie w wierze, bagdzcie mezni, bgdzcie mocni.
(1 Kor 16,13 - BW)

Drodzy w Panu,
obserwujgc to, co dzieje sie na $wiecie,
trudno znalez¢ jakie$ Zrédlo nadziei na
przyszto$¢. Tym cenniejsze jest skupienie - k
naszej uwagi na ,twoércy i dokonczycielu
naszej wiary” - Panu Jezusie. Tylko w Nim
jest Zrédlo naszej nadziei, radosci, odwagi
i ,pomocy w stosownej porze”.
Zachecajmy sie wiec i umacniajmy;,
przekazujac sobie dobre wiesci o tym, jak
w rozmaitych miejscach na $wiecie budo-
wane i rozwijane jest Boze Krélestwo.

Uliczka w jednej z wiosek
ludu Nyangatom

Ustron i okolice

Zespét mtodych  Wakacyjny wyjazd Zespotu Swietlicowego
romskich talentéw. z Zabrza oraz romskich rodzin do Wisty-
Gosciejowa byt dla mnie okazjg
do odwiedzin i spedzenia z nimi
kilku godzin na wspdlnym $piewie,
modlitwie, cennych wykladach
oraz poczestunku.

Kolejny Tydzieti Ewangelizacyjny
w Dziegielowie byt okazjg, by zapre-
zentowad misyjne zaangazowanie
BSM. Jak zawsze, mozna
byto odwiedzi¢ nasze stoisko,
aw tym roku Agnieszka Domagata
(dyrektor Wycliffe Polska) poprowadzita
tez seminarium o thumaczeniach Biblii.

SLOT Art Festival w Lubigzu
Po raz pierwszy jako BSM prowadzilismy
25 na tym festiwalu seminarium, stoisko




Uczestnicy warsztatéw
pracujg nad
ttumaczeniem
wybranych tekstéw
do ksigzki.
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informacyjne oraz tak zwang ,strefe malu-
cha”, popularyzujac ttumaczenie Biblii na
rozne jezyki $wiata.

Z radoscig powitaliémy w naszym gronie
wolontariuszy z réznych grup wiekowych,
bardzo zaangazowanych w rozmowy i inne
aktywnosci z odwiedzajacymi nas uczest-
nikami festiwalu. A przy okazji: uczestnicy
SLOT to $wietny przekréj naszego narodu
i doskonatla arena rozméw ewangelizacyj-
nych! Warto tu przyjechad.

Wiesci z Etiopii

Zapowiadana przeze mnie kolejna
wprawa do Etiopii odbyta sie w dniach
12.09-12.10.2023 roku. | tym razem Pan
Bo6g otwieral nam drzwi na kazdym etapie,
pozwalajac realizowaé nowe aktywno$ci.

Nyangatom: Pierwsza cze$¢ wyprawy
dotyczyla wstepnych dzialan, dotyczgcych
rozpoczecia alfabetyzacji w jezyku nyan-
gatom. Wspdlny wyjazd z zespotem ze
Szwecji oraz nasze rozmowy z przedstawi-
cielami spotecznosci Nyangatom zaowo-
cowaly waznymi ustaleniami odnosnie
do naszych rél i odpowiedzialno$ci w tym
wspOlnym dziele.

Tsamakko: OpdZnienia w pracy nad
ksigzka do alfabetyzacji w wielopokolenio-
wych rodzinach udato nam sie nadrobi¢,
wiec dwutygodniowe warsztaty zakonczyly
sie testowaniem gotowej juz ksigzki. Pra-
cujemy teraz nad przygotowaniem jej do
prébnego druku, co wigzalo sie miedzy in-
nymi z poszukiwaniem sposobu na korekte
numerdw stron dokumentu w formacie



Duza konferencja
lokalnych Kosciotow
ludu Nyangatom.

pdf. Dzieki Panu Bogu, ten problem juz
udato mi sie rozwigzac!
Warsztaty byly tez okazja do wstepnego
szkolenia dla instruktoréw alfabetyzacji
w rodzinach oraz do wyjasnienia r6znych
zagadnient zwigzanych z nauczaniem
w klasach alfabetyzacyjnych.

(Wiecej informacji i zdje¢ z wyjazdu do
Etiopii znajdziecie na kolejnych stronach
tego numeru ,ldzcie”).

Chwata Panu Bogu za wszystko, co udalo
sie zrealizowa¢ podczas mojej kolejnej
wizyty w Etiopii.

Modlmy sie o Boze prowadzenie dla
nas w jak najlepszym wykorzystaniu czasu
taski, ktdry jeszcze trwa, by dalej pomagaé

Stoisko BSM na Tygodniu Ewangelizacyjnym

w walce z analfabetyzmem, ktdry spra-
wia, ze wiele ludzi wcigz nie moze czytaé
Bozego Stowa. Modlmy sie tez o oddanie
i wytrwalo$¢ zespotéw Tsamakko i Nyan-
gatom w stuzbie alfabetyzacji i edukacji. €

Serdecznie pozdrawiam i blogostawie
Iza Karpienia




| ETIOPIA

|zabela Karpienia
Relacja z wyprawy do
12.09-12.10.2023
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To ogromna rado$¢ widzied, jak Pan Bog
prowadzi swoje dzieto i otwiera mozli-
wosci do dzialania tam, gdzie chce nas uzy-
wad! Dzieki Jego lasce moja kolejna wizyta
w Etiopii znowu byla pasmem Bozych
cudéw i blogostawienistw, dzieki ktérym -
razem z moimi wspolpracownikami - mo-
glam zrealizowa¢ nowe zamierzone cele.

Nyangatom

Pierwsza cz¢$¢ mojej wyprawy zosta-

la zainspirowana faktem, ze w polowie
wrzes$nia do Etiopii wybierat sie zespot
przedstawicieli Ko$ciola ze Szwecji, ktory
od wielu lat wspiera finansowo i modli-
tewnie tlumaczenie Biblii na jezyk nyanga-
tom. Ten sam zespo6t gotowy jest wspieraé
planowang obecnie prace alfabetyzacyjna,
aby uzdolni¢ spoteczno$¢ Nyangatom do
czytania Bozego Stowa (cztery ewangelie
w jezyku nyangatom sg juz wydrukowane).

Dotozylismy wszelkich staran, by udato
nam sie wspdlnie wybra¢ na potudnie
Etiopii, na tereny zamieszkate przez lud
Nyangatom. Wspdlne spedzanie czasu oraz
uczestniczenie w rozmaitych spotkaniach
i dyskusjach pomoglo nam poznac sie
i porozumie¢ w sprawie dalszych plandw,
zaréwno dotyczgcych thumaczenia Biblii,
jak tez alfabetyzacji.

Kappa Edjem, kandydat do roli Koordy-
natora Alfabetyzacji, zostal oficjalne zaak-
ceptowany i rozpocznie prace od stycznia
2024 roku. Tymczasem mieliémy okazje
uslysze¢ jego pytania i uwagi, dotyczace

jego przysztej roli, i odpowiedzielismy na
nie tak, by miat lepsze wyobrazenie o tym,
na czym bedzie polegala jego praca. Na
jednym ze spotkan przygotowalismy tez
szkic pracy alfabetyzacyjnej na najblizsze
trzy lata.

Zespol ze Szwecji po tygodniu musiat
wraca¢ do Europy, a Kappa i ja spedzilismy
kolejne trzy dni, zajmujac sie miedzy inny-
mi szczegdlowym omawianiem zagadnieri
na przyszle spotkania, promujgce prace
alfabetyzacyjng wérdd spolecznos$ci Nyan-
gatom.

Kolejnego dnia pokazatam Kappie, jak
dziala aplikacja edukacyjna Alpha Tiles,
ktérg mozna przygotowaé réwniez w jego
rodzimym jezyku. Ciesze sie, ze zainte-
resowal go ten projekt, dzieki czemu jest
nadzieja, ze jakas cze$¢ spotecznosci nauczy
sie czytania, zanim jeszcze przygotujemy
elementarz - zakladajgc oczywiscie, ze Kap-
pa wywiaze sie z zadania adaptacji Alpha
Tiles do czasu prébnego druku elementa-
rza. Sg na to duze szanse, bo Kappa ma do
dyspozycji co najmniej sze$¢ miesiecy.

Jaki$ czas spedzili$my tez na badaniu
czestosci wystepowania oraz produktyw-
nosci poszczegdlnych liter alfabetu nyan-
gatom. Kappa musi dokonczy¢ to zadanie
sam, ale je$li to zrobi, to zaoszczedzimy
duzo czasu na planowanych na potowe
stycznia 2024 roku warsztatach redak-
cji elementarza.

W miedzyczasie uczestniczyliSmy tez
w duzej konferencji lokalnych Koscio-
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t6w z terenéw zamieszkalych przez lud
Nyangatom, poznajgc ich kulture i oby-
czaje. Gléwne miasto na tych terenach to
Kangaten, ale w drodze z dawnego centrum
misyjnego i szkoly w Kibbish udato nam

sie tez odwiedzi¢ jedng z wiosek, tuz przy
granicy z Kenia.

Tsamakko

Druga czes¢ mojej wizyty w Etiopii
spedzilam w Birayle - na warsztatach
redakgji ksigzki do wykorzystania w tzw.
yalfabetyzacji rodzinnej”. Wspominatam
juz o tym kilkakrotnie w moich listach
modlitewnych, ale tym, ktorzy czytajg

o tym po raz pierwszy, wyjasniam, ze
chodzi o wspélng nauke i praktykowanie

czytania w rodzinach wielopokoleniowych,
zyjacych we wspdlnym gospodarstwie
domowym (dzieci, rodzice i dziadkowie).
Przygotowanie takiej ksigzki poprzedzone
bylo zbieraniem zagadnien, ktére interesu-
ja rozne grupy wiekowe, i na tej podstawie
pogrupowali$my teksty w pieciu rozdzia-
tach: edukacja, etyka, ochrona zdrowia,
rolnictwo i kultura. Cztonkowie zespotu
Tsamakko napisali kilka opowiadan na po-
dane tematy, a oprocz tego przettumaczyli
z jezyka amharskiego teksty specjalistycz-
ne, pozyczone z lokalnych biur koordynacji
dziatan zdrowotnych i rolniczych.

Miatam nadzieje, ze oprocz tekstow uda
nam sie jeszcze zredagowac kilka ¢wiczen,
ale jednak zabraklo na to czasu. Ksigzka jest
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juz przetestowana (zespdt czytal przygoto-
wane teksty w kilku miejscach w okolicy,
sprawdzajgc poziom zrozumienia ich przez
stuchaczy oraz zbierajgc ich komentarze)

i gotowa do probnego druku.

W czasie gdy ksigzka bedzie drukowa-
na, instruktorzy alfabetyzacji rodzinnej
powinni zaczg¢ prowadzi¢ w wybranych
wielopokoleniowych rodzinach zajecia na-
uki czytania, pisania i liczenia, przy uzyciu
dostepnych juz elementarzy.

W przerwach pomiedzy zajeciami kilka
razy odwiedzitam zaprzyjazniong rodzi-
ne, parzytam zespotowi kawe i herbate,
sprzatalam i - oczywiscie - opracowywa-
tam graficzng cze$¢ powstajacej ksigzki
w odpowiednim programie na komputerze.
Dodatkowg atrakcjg byly stada kdz i owiec,
uparcie przedzierajgce si¢ przez druciane
ogrodzenie na teren Biura Ttumaczenia
Biblii i Alfabetyzacji, wiec - dla urozma-
icenia - biegalam za nimi, zmuszajgc je do
wydostania si¢ z powrotem na zewnatrz.
Zajecie to okazalo sie by¢ syzyfowg praca,
ale i tak nie datlam za wygrang ©.

Zayse

Podczas tej wizyty spedzitam w sumie tylko
pie¢ dni w stolicy, Addis Abebie, ale udato
mi sie spotkac tam z Zespotem Tlumaczy
Biblii na jezyk zayse. Zapewne wielu na-

szych czytelnikéw pamieta, ze BSM przez
wiele lat wspierato ttumaczenie Nowego
Testamentu na ten jezyk, wiec sentyment
pozostal i zawsze korzystam z okazji, by
dowiedzie¢ sie, co nowego u nich stychac.
Tym razem rozmawiali§my o potrzebie na-
grania wersji audio Nowego Testamentu,
wiec obecnie trwajg ustalenia, jak mozemy
w tym projekcie pomoéc. Przypomne, ze
Nowy Testament w jezyku zayse juz od
okoto roku czeka w kolejce do druku.
Oprécz wymienionych juz aktywnosci,
ktore udalo sie zorganizowac i doprowa-
dzi¢ do szczesliwego konca, jestem Panu
Bogu wdzieczna za przemily szczegélik na
zakoniczenie. W Addis Abebie okazalo sie,
ze moi koreanscy znajomi z SIL Ethiopia
wybierali si¢ na lotnisko tego samego
wieczora, co ja, wiec mogliémy tam razem
pojechad i cieszy¢ si¢ swoim towarzy-
stwem nawet w kolejkach do odprawy
i podczas kontroli paszportowe;j.

Jak Pan Bég pozwoli, to moja kolejna
wyprawa do Etiopii odbedzie sie juz w po-
lowie stycznia 2024 roku. €

Z zyczeniami Bozego blogostawieristwa
Izabela Karpienia




Chrzest wiary
w rzece Omo
na potudniu
Etiopii.
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Iwona Recman

Poczgtkiem tego roku miatam okazje
poprowadzi¢ zajecia w przedszkolu. Skad
ten pomys}?

Nauczycielki z przedszkola mojej wnuczki
wpadly na genialng inicjatywe! Zamiast
z okazji Dnia Babci i Dziadka organizowa¢
wystepy i spotkania z kawka i ciastkami (za-
troszczyly sie, zeby nie poszto nam w boczkil),
oglosily styczen ,miesigcem bab¢ i dziadkéw”.
Zaproponowaly, aby$my przygotowali cos dla
swoich wnuczat i innych dzieci w przedszko-
lu, na przyklad przeczytali ciekawg ksiazke
ze swoich dzieciecych lat albo opowiedzieli
o0 zawodzie, jaki wykonywali$my, albo zrobili
wspolnie prace plastyczng lub techniczng.

Zastanawialam sie, co moglabym zrobi¢
dla dzieci w przedszkolu moich dwéch
wtedy wnuczek - cos, co byloby ciekawe,
inspirujgce, motywujgce, zachecajace oraz
edukacyjne. Gdy ktéregos dnia wracaly$my
samochodem do domu, stluchaty$my razem
piosenki, ktéra w tym czasie byta na topie
wérdd kolezanek starszej z moich wnuczek:

Kiedy bytam bardzo mata

To na scenie zawsze tariczy¢ chciatam

W blasku swiatet widziec twarze

Spetniac wszystkie z moich najskrytszych

marzen

Wiosy jak Marylin M

Nogi jak Miley C

Oczy jak Looren Grey

Wszystko doskonate!

Glos jak Jessie ]

Umyst Marii S

Gust jak Coco Chanel.

Stowa tej piosenki daty mi do myslenia
- z jaka presja i problemami borykajg si¢
dzisiaj juz szescioletnie dzieci!

Od razu przypomniala mi sie prawdzi-
wa historia dziewczynki, ktéra miala oczy
brazowe, a marzyla, by mie¢ niebieskie...
jak prawdziwa irlandzka dziewczynka.

Taaak, opowiadanie misyjne! Historia
zycia Amy Carmichael. Pamietam jg z lat
mojego dziecinstwa, kiedy uczeszczatam
na szkotke niedzielng. Bardzo jg wtedy
przezytam i zapamietalam do dzisiaj.
Ciggle mam przed oczyma salke, w ktdrej
odbywaly sie szkélki niedzielne, i ciocie
Zuzie, ktdra z pasjg opowiadala o misjona-
rzach w dalekich zakatkach $wiata...

Wriasnie! To jest to, co moge zrobi¢ dla
dzieci w przedszkolu - opowiem historie
misyjng! Po uzgodnieniu terminu spotka-
nia z przemitymi nauczycielkami z przed-
szkola, rozpoczelam przygotowania:

Po przeczytaniu i odéwiezeniu sobie
historii Amy przygotowalam odpowiedni
strdj, czyli sukienke indyjska - sari. Do-
brze, ze mialam czerwony obrus ze zlotymi
stonikami, pamigtke z jednej z naszych
wypraw do Azji. Do tego pasowaly czer-
wono-zlote §wigteczne pantofelki oraz
turkusowy szalik (co prawda z Uzbekista-
nu, ale $wietnie wkomponowat sie w ca-
1o$¢ przebrania).

Przygotowalam réwniez mape $wia-
ta, na ktorej razem z dzie¢mi szukali$my
Irlandii Péinocnej, skad Amy wyptyneta do
Indii. (Pewien bystry chlopczyk nie musiat
wcale szuka¢, bo dokladnie wiedzial, gdzie
znajdujg sie kraje, o ktdrych wczeéniej
wspomniatam - Chiny, Indie - oraz konty-
nent Europejski. Kiedy zdziwiona zadalam
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mu pytanie, skad tak dobrze zna te wszyst-
kie miejsca na mapie $wiata, odpowiedziat:
»Prosze pani, bo ja... ogladam «72 najbar-
dziej dzikie zwierzeta $wiata»”).

Pomyslatam, ze $wietnie bedzie pokaza¢
dzieciom flanelograf - obrazki, ktére za mo-
ich czaséw byly pokazywane na szkdlce nie-
dzielnej. Na ekranie telewizora powiesitam
mdj zielony kocyk, na ktérym podczas opo-
wiadania historii Amy przyczepiatam obraz-
ki. Stwierdzitam, ze bedzie to ciekawostka,
bo zapewne w erze komputeréw dzieci
nie znajg ,takich obrazkéw”. (Nie mylitam
sie - jedno z dzieci zawolalo: ,,Prosze pani,
ajak to dziala, Ze nie spada?”). Zaparzylam
mocng kawe i zabralam platki kosmetycz-
ne, zeby po skoficzonym opowiadaniu
zrobi¢ eksperyment... Mieliémy zamacza¢
platki w kawie i smarowa¢ nimi rece, zeby
zabarwily sie na brgzowo - tak wlasnie Amy
przygotowywala si¢ za kazdym razem, kiedy
miala wej$¢ do hinduskiej $wigtyni. Dzieci
z zainteresowaniem i ogromnym zaangazo-
waniem wykonywaly doswiadczenie z kawa,
byt to bardzo interesujacy i ekscytuja-
¢ cy wspdlny czas. (Jeden z chlopakow
z przejeciem zawolal: , Prosze pani,

- a mi to nie dziala...” - no c6z, miat
ciemng karnagcje...).

Nastepnie rozdatam kazdemu
dziecku ,Mate 1dZcie” - w nadziei, ze
beda czytad historie misyjne - oraz
kalendarz ,ldZcie” na 2023 rok - za-
chgca]a}c do odstuchania, po zeskanowaniu
kodéw QR, materialéw w réznych jezykach
$wiata. Panie z entuzjazmem przyjely ka-
lendarz i powiesily go w sali przedszkolnej
mojej wnuczki.

Na koniec odniostam sie do zacytowanej
wczesniej piosenki, przytaczajac wypo-
wiedz Amy - fragment ze skryptu Ja Smiem.
Piecioczesciowa seria opowiadari o Zyciu
Amy Carmichael:

»Najpierw my$lala, ze Bog nie zwrdcil
zadnej uwagi na jej modlitwe. Myslala, ze

On po prostu jej nie
wyshuchal. A jednak stalo
sie inaczej. Czy «NIE» |
nie jest odpowiedzig?
Wiele lat p6zniej zrozumiala, dlaczego NIE,
i wtedy byla z tego powodu bardzo szczesli-
wa[...].

- Jakze dobrze sie sklada, ze masz
ciemne oczy, a nie niebieskie! - zauwazyt
jeden z misjonarzy. - Nie moglaby$ nigdy
tak dobrze si¢ zamaskowa¢ gdyby$ miata
niebieskie - dodat.

«Niebieskie oczy?!». Nagle Amy przypo-
mniala sobie to wydarzenie, jak gdyby ono
miato miejsce w ubieglym tygodniu. Bég
powiedzial N1E, czyz to nie byla cudowna
odpowiedz? Teraz dopiero zrozumiala,
dlaczego wtedy otrzymala takg odpowiedz
na swojg modlitwe. Potrzebne jej byly prze-
ciez ciemne oczy. Bég wiedzial co jest dla
niej dobre...”.

W konteks$cie cytowanej piosenki rozma-
wialam z dzie¢mi réwniez o tym, co to zna-
czy by¢ gwiazdg - by¢ wrazliwym i pomagaé
ludziom w potrzebie.

Wypowiedz jednej z dziewczynek roz-
czula mnie do dzisiaj i jednoczes$nie jest
pieknym podsumowaniem tego spotkania
oraz zacheta do tego, by na rézne sposoby
opowiada¢ dzieciom o misji. Dziewczynka
ta powiedziala z wielkim przejeciem i eks-
cytacja: ,,Prosze pani ja tez chcialabym by¢
takg gwiazda jak Amy...”.

Dzieki swoim odwaznym wysitkom Amy
Carmichael przyciggneta miedzynarodo-
wg uwage i ostatecznie jej praca zostala
wynagrodzona. Za sprawg jej wysitkdw,
jak réwniez wielkiej grupy reformatoréw,

w 1948 roku w Indiach zostalo wydane
prawo zabraniajace niegodziwego procede-
ru, jakim byla praktyka oddawania dzieci
do $wiatyni lub poslubienia ich hinduskim
bogom - stalo sie to nielegalne.

Zachecam was do przeczytania biografii
tej niezwyklej kobiety! €
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Jerzy Marcol

- listopad 2023
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Ukraina

Niedawno otrzymalem nowe wiadomo-
$ci dotyczgce edukacji we wiosce Luczki
w Ukrainie, gdzie dwadziescia lat temu
pomoglismy wybudowa¢ Dom Modlitwy
i szkole. Od tamtego czasu setki dzieci
romskich byly objete edukacjg. Aby umoz-
liwi¢ im chodzenie do szkoly, dostar-
czali$my odziez, $rodki na dokarmianie,
podejmowali$my réwniez dzialania, aby
rodziny w wiosce mialy dostep do czystej
wody pitnej.

Kiedy przyszta pandemia koronawirusa,
edukacja w wioskach zostala przerwana.
Podobnie jak w Polsce, edukacja zostala
przeniesiona do internetu, jednakze wiek-
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szo$¢ rodzin romskich nie ma kompute-
r6éw, co sprawilo, ze dzieci romskie zostaty
od niej odciete.

Potem nadeszta wojna, ktora tylko
pogorszyla sytuacje. Edukacja mogta wré-
ci¢ do szkdt, ale tylko do tych, w ktérych
znajdowaly sie schrony. Je$li w szkole byta
piwnica, mozna bylo traktowa¢ to jako
schron. Problem w tym, ze szkota w Lucz-
kach nie ma podpiwniczenia, zatem zajecia
nie mogly sie tam odbywac.

Ale Romowie w Luczkach nie dali za
wygrang i zaczeli organizowaé nieformal-
ne zajecia dla dzieci. Nauczycielki, ktére
prowadzily zajecia po ukrainsku, nie mogly
prowadzi¢ lekgji i nie przyjezdzaly do szko-
ty w wiosce. Jednakze stat sie cud! Osoby,
ktore byly pierwszymi uczniami w szkole
dwadziescia lat temu, sg juz dzisiaj doro-
ste. Niektdre z nich zdobyly wyksztalcenie
$rednie i zrobily r6zne kursy dotyczgce
pracy z dzie¢mi. I to wlasnie one wziely
na siebie odpowiedzialnos¢ za nauczanie
dzieci w wiosce. Uczg je czytal i pisad,
przy czym prowadzg edukacje w jezyku
wegierskim, ktérym Romowie na co dzien
postugujg sie w swoich domach.

Poprzednio nauczanie odbywalo sie po
ukrairisku, co bylo wyzwaniem zaréwno
dla dzieci, jak i dla nauczycieli, gdyz dzieci
nie znaly ukrairiskiego, a nauczycielki we-
gierskiego. W klasie potrzebny byt zawsze
asystent romski, ktéry pomagat dzieciom
w zrozumieniu lekcji. To zewnetrzne
okolicznosci sprawity, ze Romowie podjeli
sie edukacji dzieci romskich - i zaczeli to
robi¢ w ich jezyku.
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Slowacja

Nadal pomagamy w prowadzeniu pracy
ewangelizacyjnej i humanitarnej w kilku
wioskach we wschodniej Stowacji. Kilka
razy odwiedzitem zbory w Ostrovanach i w
Pavlovcach, gdzie moglem glosi¢ Ewange-
lie o Jezusie, kt6ry potrafi wspdtczué we
wszelkich naszych cierpieniach i krzyw-
dach, jakich doznali$my od ludzi, a takze
moze nam przebaczy¢ wszystkie grzechy

i krzywdy, ktdre to my zadali$my innym
ludziom.

Zaczelismy pomagad finansowo -

w miare otrzymanych srodkéw - w bu-
dowie Domu Modlitwy w Ostrovanach,
gdzie na nabozenstwa przychodzi okolo
100 0s6b. Obecnie spotykajg sie w po-
mieszczeniu udostepnionym im przez
Urzad Gminy Ostrovany, jednakze jest
ono zbyt mate. Urzad sprzedal Kosciotowi
Romskiemu w Ostrovanach, ktéry ma

juz osobowos¢ prawng, kawalek ziemi za
przystowiowe euro, aby mogli tam posta-
wi¢ Dom Modlitwy. Budujg go etapami,
dzieki darowiznom otrzymywanym od
innych Koscioléw i oséb prywatnych. Kie-
dy majg pienigdze na zakup potrzebnych
materialéw, kupujg je i natychmiast sami
przystepuja do pracy. Pisalem o tym na
swoim profilu na Facebooku - w odpo-
wiedzi otrzymali$my znaczny dar prze-
znaczony na budowe Domu Modlitwy

w Ostrovanach i od razu przekazalismy go
na Slowacje. Kwota odpowiadala tej, jakiej
brakowato im na zakup pustakdw na $cia-
ny Domu Modlitwy. Kiedy odwiedzitem
ich na poczatku paZzdziernika, $ciany byly
juz gotowe, a w pracy pomagal nawet brat,
ktory byt niewidomy - przenosit pustaki

z palety na stanowiska murarzy.

W Bezovcach bylo jeszcze kilka rodzin,
ktére potrzebowaly pomocy - poprawy
warunkdéw mieszkaniowych. Ich ,domy”
grozity zawaleniem. Ktorego$ dnia wy-
$wietlita mi sie na ekranie reklama kon-

teneréw mieszkaniowych. Ich cena byta
nizsza niz cena materiatéw, jakie zostaty
zakupione trzy lata temu na wybudowa-
nie domkow. Zaméwilismy cztery takie
kontenery i czekamy na ich dostarczenie.
Bedziemy wdzieczni za wszelki dar prze-
znaczony na ten cel.

Polska - Szaflary

Idzie zima. Je$li $wietlica romska w Sza-
flarach ma by¢ uzywana w okresie je-
sienno-zimowym, musi by¢ ogrzewana.
W ubieglym roku kupili$my nagrzewnice
elektryczna, jednakze korzystanie z niej
wigze sie z wysokimi optatami za energie.
Rachunki za poprzedni rok byly za wyso-
kie, jak na mozliwo$ci pokrycia ich przez
mlodziez. Koszty te moglyby by¢ znacz-
nie obnizone, gdyby zewnetrzne $ciany
$wietlicy zostaly ocieplone. Potrzebne jest
wsparcie finansowe. Bedziemy wdzieczni
za kazde wsparcie dla $wietlicy w Szafla-
rach, czy to na pokrycie kosztow energii,
czy na zakup materialéw izolacyjnych.

A moze znalazlaby sie ekipa, ktéra podjeta-
by sie wykonania izolacji tych $cian...?
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Walne zebranie BSM

Ponownie, po kolejnych czterech latach,
gosciliémy na Parafii Ewangelicko-Augs-
burskiej w Ustroniu, gdzie odbylo sie walne
zebranie czlonkéw Biblijnego Stowarzysze-
nia Misyjnego. Rozpoczeli$my rozwazaniem
biblijnym, poprowadzonym przez ks. Marci-
na Pilcha, ktdre byto wielkg zachetg dla
wszystkich uczestnikdw.

Spotkanie to bylo szczegdlne ze wzgledu
na podsumowania i zmiany. Uroczyscie
podziekowano Annie i Jerzemu Marcolom
za wieloletnig stuzbe misyjng w ramach
BSM. Podkreslono wkiad, jaki wniesli oboje
w ksztaltowanie sie $wiadomosci misyjnej
calego pokolenia/catych pokolen w na-
szym kraju poprzez tworzenie mozliwos$ci
wyjazdu Polakéw na misje poza granicami
kraju. Anna Marcol przez lata byla redak-
torka naczelng ,ldZcie” - czasopisma, ktdre
bylo (i dalej jest) jednym z glédwnych zrédet
informacji o misjach zagranicznych. Jerzy
Marecol, jako inicjator i wspottworca BSM,

nadawat organizacji kierunek dzialania,
aktywnie propagujgc misje w Polsce.
Wystuchali$my sprawozdan: Iwony
Recman - sprawozdanie finansowe za
miniony okres dziatalnosci Stowarzysze-
nia; Jerzego Marcola - z dzialalno$ci BSM
dotyczgcej pracy wéréd Romdw; Janusza
Wawrzyniaka - z dzialaii Misji na Wschdd,;
Zbigniewa i Kornelii Klapéw - ze stuzby
Edukacji Biblijnej; Agnieszki Domagaly -
z dzialania Wycliffe Polska; Alicji Martynek
- sprawozdanie Komisji Rewizyjne;j.
Udzielono absolutorium ustepujgcemu
zarzagdowi BSM i przeprowadzono wybory
nowego zarzagdu BSM, w sklad ktdérego we-
szli: Tadeusz Recman (prezes), Robert By-
licki (wiceprezes), Dawid Cieslar (skarbnik),
Edward Cieslar (sekretarz) oraz Andrzej
Cieslar (zastepca cztonka zarzadu).
Spotkanie zakoriczono modlitwg o nowo
wybrany zarzad, o misjonarzy, a takze o re-
alizacje programu BSM. €




Tadeusz Recman, prezes BSM

Jerzy Marcol, dyrektor Projektdw Romskich
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Az dotad pomagat nam Pan... (1 Sm 7,12)

Minione cztery lata nie tylko przemknely
prawie blyskawiczne, ale mam wrazenie,

ze byly znaczgco rézne od poprzednich.
Przyniosly wiele zmian, nie tylko tu, na
miejscu, ale tez na polach misyjnych.
Nasuwa mi sie my$l Pana z Ksiegi 1zajasza:
»Bo mysli moje, to nie mysli wasze, a drogi
wasze, to nie drogi moje - méwi Pan...”

(1z 55,8).

»Wspominam dziela Paniskie, zaiste,
wspominam twoje dawne cuda. Rozpa-
mietuje wszystkie dziela twoje i rozwa-
zam czyny Twoje” (Ps 77,12-13)

Niesamowita jest taska Pana, ktdra rze-
czywiste — wedlug naszej oceny - problemy
zamienia na Wielkie Blogostawieristwo.

Podsumowujgc:

o W ciggu czterech ostatnich lat odbylo sie
okolo 20 posiedzen zarzagdu BSM.

o Mamy nowego redaktora biuletynu
,ldZcie”. Wczesniej - przez ponad 24 lata
- redakcjg biuletynu zajmowali sie Anna
i Jerzy Marcol we wspélpracy z Adamem
Wanig. Od trzech lat redaktorem naczel-
nym jest Robert Bylicki wraz z zespotem.

» Rozwijajg si¢
Projekty Rom- aoilk
skie w Polsce, na SR T
Stowacji i w Ukrainie pod dyrekcjg Jerzego
Marcola, a takze Projekt Edukacja Biblijna,
ktdry prowadzg Nela i Zbyszek Klapowie.
Jerzy Marcol koordynuje réwniez pomoc
humanitarng dla ofiar wojny w Ukrainie.

» Powotlano na dyrektora Wycliffe Pol-
ska Agnieszke Domagate. W zwigzku
z Covid-19 do przyjazdu do kraju z p6l mi-
syjnych zmuszone byly misjonarki Beata
Wozna ilza Karpienia. W 2022 roku Beata
wrdcila na Papue, natomiast 1za konty-
nuuje swojg prace w Polsce i regularnie
odwiedza wspotpracownikdw w Etiopii.

Za nasze wspoOlne cztery lata w stuzbie

i pracy dla Pana chcialbym serdecznie

podzigckowa¢: naszym misjonarzom,

pracownikom etatowym oraz wolonta-
riuszom, wszystkim cztonkom zarzgdu za
ich zaangazowanie, pozostalym czlonkom

Biblijnego Stowarzyszenia Misyjnego za

modlitwy oraz wiernym ofiarodawcom za

wsparcie finansowe. €

Kiedy w roku 1995 zakladalismy BSM,
miatem 40 lat, bylem pelen optymizmu

i nadziei, ze nasza organizacja bedzie
mobilizowa¢ polskich chrze$cijan do pracy
misyjnej poza granicami Polski. Powstanie
BSM bylo wtedy potrzebg, aby stworzy¢
prawne i organizacyjne zaplecze dla tych,
ktorzy chcieli wyjechac do pracy misyjne;.

Juz w roku 1991
odwiedzilem, wraz :
z dwczesnym dyrektorem Misji im. Wyc-
liffe'a w Niemczech, kilka Ko$cioléw i grup
studenckich w Polsce, aby méwi¢ o potrze-
bach misyjnych na $wiecie, dotyczacych
thumaczenia Biblii i alfabetyzacji, czyli
nadawania jezykom formy pisanej i orga-
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nizacji edukacji. Wielokrotnie po takich
spotkaniach mtodzi ludzie pytali: ,Co mam
zrobi¢, aby wyjecha¢ na misje?” albo: ,Czy
jest w Polsce organizacja misyjna, ktéra
pomaga w wyjazdach na misje?”. Byli tez
tacy, szczegodlnie starsi, ktorzy mowili: ,, To,
co robicie, jest odpowiedzig na nasze modli-
twy, bo juz wiele lat modlimy sie o to, aby
Polacy mogli wyjezdzaé na misje”.

Powoli Pan Bég otwieral moje oczy na
potrzebe zalozenia organizacji misyjnej. Po-
trzebe te dostrzegaly tez inne osoby zwigza-
ne z Seminarium Biblijnym we Wroctawiu.
Pan Bog pokierowal okoliczno$ciami w taki
sposab, ze spotkalismy sie i postanowili$my
wspdlnie zatozy¢ Biblijne Stowarzyszenie
Misyjne. Spotkanie zalozycielskie odbylo sie
w czerwcu 1995 roku w siedzibie Chrzesci-
jariskiego Stowarzyszenia Akademickiego
w Katowicach. Przyjeli$my statut i ustalili-
$my cele dzialania BSM. Nastepnie nalezalo
zlozy¢ odpowiedni wniosek do sgdu wo-
jewodzkiego - poniewaz za siedzibe BSM
przyjelismy Ustron, musieli$my go ztozy¢
do sgdu w Bielsku Bialej, ktdre byto wtedy
miastem wojewodzkim. Po otrzymaniu
akceptacji, we wrzeéniu 1995 roku odbylo
sie pierwsze walne spotkanie czlonkow
zalozycieli BSM, w celu wybrania prezesa
i zarzadu. Wtedy powierzono mi funkcje
prezesa oraz dyrektora BSM.

Zgodnie ze statutem walne spotka-
nia odbywaly sie co cztery lata - na nich
przedtuzano moje kadencje, zaréwno
jako prezesa, jak i dyrektora. Cztonkowie
zarzadu sie zmieniali, a ja ,prezesowatem”
i ,dyrektorowatem” az do spotkania wal-
nego w 2019 roku, na ktérym udato mi sie
przekonad uczestnikéw, ze najwyzsza pora,
aby to ktos$ inny zostat prezesem, gdyz by-
tem nim juz przez sze$¢ kadencji. Dziekuje
Bogu, ze lekarz Tadeusz Recman zgodzit
sie kandydowa¢ na to stanowisko, a walne
zgromadzenie to zaakceptowalo. Ja jednak
nadal bylem w zarzadzie w roli wiceprezesa

i nadal bylem dyrektorem. Czas nieublaga-
nie biegnie naprzod, ludziom lat przybywa
- mnie rowniez - a wokét dokonuje sie
postep techniczny, technologiczny i me-
dialny, za ktérym powoli nie nadgzatem.

Wielkim odcigzeniem dla mnie byto
przejecie przez Agnieszke Domagale roli
dyrektora ds. Misji Wycliffe'a w roku 2021.
Dzieki temu moja stuzba zostala zawezona
do misji wéréd Romoéw oraz organizowa-
nia pomocy humanitarnej dla ofiar wojny
w Ukrainie. Ostatnie walne spotkanie
przyniosto kolejne zmiany: po 28 latach
zrezygnowalem z bycia cztonkiem zarzadu.
Weciaz jestem dyrektorem ds. stuzby wérod
Romoéw i pomocy humanitarne;j.

Od roku 2021 oficjalnie jestem na
emeryturze, ale podobno w stuzbie dla
Pana nie ma emerytéw. Dziekuje Bogu za
to, ze nadal daje mi sity i zdrowie potrzeb-
ne do wyjazdéw misyjnych oraz za to, ze
w naszej organizacji od samego poczatku
pojawialy sie r6zne osoby, obdarzone przez
Boga talentami, umiejetno$ciami i wiedzg
potrzebng do promowania pracy misyj-
nej wsrdd obecnego pokolenia Polakéw.
Ciesze sie i dziekuje Bogu rowniez za to, ze
w Polsce powstato wiele innych organiza-
¢ji misyjnych, ktére wychodzg naprzeciw
réznym potrzebom réznych spotecznosci
w réznych krajach $wiata, a takze, ze ist-
niejg Koscioly, ktére maja wlasne progra-
my misyjne. Kiedy w 1995 roku powstalo
BSM, bylismy jedyng organizacja, ktora
stawiala sobie za cel misje wérdd roznych
naroddw. Dzisiaj takich organizacji jest
wiele, za co chwala nalezy sie jedynie Bogu.

Na poczatku dzialania BSM duza cze$¢
wsparcia na naszg stuzbe pochodzila z za-
granicy. Dzisiaj okolo 9o procent darowizn
pochodzi z Polski, od polskich chrzescijan.
Wielu ludzi sie modli o nasze stuzby, a na-
szym pragnieniem jest, aby coraz wiecej
Polakéw mialo udziat w pracy misyjnej
realizowanej przez BSM. €



Liczba jezykow,
dla ktorych trzeba rozpoczgc przektad Biblii
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Azja

Europa
’ 435 jezykow
’ 37 jezykow

Afryka

Ameryka ’ 382 jezyki

Pn. i Pd.

’ 9 1 jezykow

Oceania

’ 3 2 3 jezyki

taczna liczba jezykow, dla ktdrych trzeba rozpoczgé przektad: 1268 ’




